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O pequeno livro objeto do nosso estudo
de hoje foi escrito em forma de
poesia. Cinco poemas divididos em
assuntos especificos seguem o estilo
de Lamentacdes, forma literaria usada
desde a época dos sumerianos, povo
do Oriente Médio que ficou conhecido
por registrar sua histéria em forma de
lamentos. Cada um dos poemas tem
22 versos, a excec¢do do terceiro, que
contém 66, ou seja, 3 vezes 22. Os
poemas 1, 2 e 4 sdo acrosticos simples
e o terceiro tem 3 versos para cada
uma das letras do alfabeto hebraico. A
andlise do texto conclui que a
composicao literaria demandou tempo,
cuidado, zelo, capricho.

O livro foi considerado parte obrigatéria
de leitura nas festas de Israel. Ainda
hoje € lido quando os judeus observam
o Dia em Memodria da Destruicdo do
Templo. Para os catolicos, € parte
integrante dos momentos litirgicos da
chamada Semana Santa.

Ha divergéncias com relacéo a data em
que foi escrito. A pesquisa biblica
sugere uma data mais recuada, 586
a.C. Ha quem aponte o ano de 516
a.C. para a conclusédo do livro, época
guando houve a dedicacdo do novo
templo, apds os trabalhos de Neemias
e de Esdras. Ainda ha quem entenda
gue os poemas foram escritos em 575
a.C., quando o0s eventos estavam
acontecendo. A justificativa para isto &
exatamente a emogdo com que O0S
poemas retratam as tragédias que
envolveram Jerusalém e o povo de
Deus, tragédias estas que acabamos
de recordar, ao estudarmos as
profecias de Jeremias.

“Como esta deserta a cidade, antes tdo
cheia de gente! Como se parece com
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uma vilva, a que antes era grandiosa
entre as nacoes! A que era a princesa
das provincias agora tornou-se uma
escrava. Chora amargamente a noite,
as lagrimas rolam por seu rosto. De
todos os seus amantes nenhum a
consola. Todos o0s seus amigos a
trairam; tornaram-se seus inimigos.Em
aflicdo e sob trabalhos for¢ados, Juda
foi levado ao exilio. Vive entre as
nacbes sem encontrar repouso. Todos
0S que a perseguiram a capturaram em
meio ao seu desespero. Os caminhos
para Sido pranteiam, porque ninguém
comparece as suas festas fixas. Todas
as suas portas estdo desertas, seus
sacerdotes gemem, suas mogas se
entristecem, e ela se encontra em
angustia profunda.” Lm. 1, 1-4.

Outro ponto que ainda ndo foi
solucionado é a questéo da autoria. Até
0 século 19, era praticamente unénime
a idéia de que Jeremias havia sido o
autor dos poemas. Tanto assim
pensavam que a versdo dos LXX e a
Vulgata inseriram a expressdo “ de
Jeremias” ao nome anterior, Lamentos
ou Lamentacdes. Os pesquisadores
encontram uma séria de justificativas
para acenarem para uma autoria
diferente da de Jeremias, mas nao
apontam outro nome. Apenas dizem
que bem podem ter sido escrito por
alguém préximo a Jeremias que tenha
sido testemunha ocular dos fatos
vividos e anunciados pelo profeta.

Alguns temas sdo tratados nos
poemas. Por questdo de tempo, vamos
apenas cita-los, indicando onde estdo
registrados.

Para o autor, a devastacdo e matanca
em grande escala que atingiram
Jerusalém atingiram de forma igual a
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reis (2, 6 e 9; 4,20), principes (4, 7 e 8),
lideres (1,19; 2,10; 4,16 e 5,12),
sacerdotes (1,4 e 19; 2, 6 e 20 e 4,16),
profetas (2,9 e 20) e também ao povo
comum (2, 10-12; 3,48 e 4,6). A énfase
aqui é na palavra igualmente, que une,
sob o drama da destruigdo, todas as
classes de pessoas. Nenhuma foi
poupada. Todos sofreram da mesma
forma.

Os poemas descrevem mées famintas
gue se reduzem ao canibalismo (2, 20
e 4,10), a fina flor dos cidaddos de
Juda sendo arrastada para o _exilio
degradante (1,3 e 1,18) e o término de
um_sistema de adoracdo tido como

primoroso (1, 4 e 10).

No pensamento do autor, os babilénios
agiram como agentes de Deus, porque
Deus mesmo havia destruido a cidade
e o Templo. (1, 12-15; 2,1-8, 17 e 22;
4,11). Deus assim agiu em resposta ao
pecado do povo e ao rompimento da
Alianca (1, 5, 8 e 9; 4,13; 5,7 e 16). O
choro seria o resultado esperado (1,16;
2,11 e 18; 3,48-51) assim como o
clamor contra o inimigo (1,22; 3, 59-
66). Apesar de choro e clamor serem
naturais em circunstancias assim, a
reacdo adequada seria o]
arrependimento de todo o coragéo,
como segue: “Como pode um homem
reclamar quando € punido por seus
pecados? Examinemos e coloquemos
a prova os nossos caminhos, e depois
voltemos ao SENHOR. Levantemos o
coracdo e as maos para Deus, que
esta nos céus, e digamos: Pecamos e
nos rebelamos, e tu ndo nos
perdoaste.” Lm 3, 39-42.

Este ponto é essencial. E preciso
entender que, para o autor, tudo aquilo
pelo qual o povo passou até chegar a
destruicdo de Jerusalém havia sido
obra de Deus. Vemos, entdo, Deus
sendo o agente de todas as acoes
praticadas por Nabucodonozor.
Quando analisamos aqueles fatos com
o distanciamento histérico que nos é
possivel ter, enxergamos que O
entendimento do autor do livro estava
correto e que hoje, tantos e tantos anos

depois, n6és que ja vivemos no tempo
glorioso ap06s a plenitude dos tempos
efetivada em  Jesus, podemos
acrescentar que todos 0s momentos
de atuacdo de Deus na vida do povo
de Israel foram proporcionados pelo
amor de Deus, que desejava “buscar
e salvar aquele que se havia
perdido”. E sempre assim: € o amor
de Deus que busca, que repreende,
que corrige e que sara. Louvemos a
Deus por este tdo grande amor.

Interessante observarmos que ainda
hoje encontramos muita dificuldade em
assumirmos que as circunstancias
podem ter sido apenas consequéncias
dos nossos erros e devem nos levar ao
arrependimento_de coracdo. Mais facil
€ culpar A ou B pelo que passamos,
reclamar de tudo e de todos. Chegar ao
arrependimento que conduz a cura, isto
sim relutamos em fazer.

O apice do livro descreve a bondade de
Deus, que é Senhor da esperanca
(3,21, 24 e 25), do_amor (3,22), da
fidelidade (3,23) e da salvacédo (3,26).
Para ele, Deus é o fiel portador da
misericdrdia inesgotavel gue se renova
a cada manhd (3, 22 e 23). Aqui
encontramos as palavras mais
conhecidas do livro, que séo repetidas
em momentos de grande angustia ou
de enorme alegria:

“Todavia, lembro-me também do que
pode me dar esperanca: Gracas ao
grande amor do SENHOR é que néo
somos consumidos, pois as suas
misericordias sdo inesgotaveis.
Renovam-se cada manhd; grande é a
sua fidelidade! Digo a mim mesmo: A
minha porcdo é o SENHOR; portanto,
nele porei a minha esperan¢a.O
SENHOR é bom para com aqueles cuja
esperanca esta nele, para com aqueles
qgue o buscam." Lm 3, 21-25.

Precisamos concluir e o faremos
apresentando uma sugestéo de esboco
para este livro. O primeiro poema fala
da desgraca e da desolagdo de
Jerusalém. Aqui Jerusalém toma a
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palavra e interpreta teologicamente a
sua propria experiéncia.

O segundo poema apresenta a ira do
Senhor_contra 0 _Seu povo. Aqui a
cidade ¢é convocada a clamar, a
lamentar e a suplicar.

O poema seguinte, o terceiro, fala da
queixa de Juda e apresenta a base
para o consolo que deve encontrar.

O quarto poema mostra a oposicdo
entre o passado e o presente de Sido.
E apresentada uma descricio com
imagens que opdem o0 passado
glorioso ao presente opressor. O quinto
e ultimo poema é uma oracdo. Nele
Juda recorre ao perdéo divino.

Eu gostaria de Ihe sugerir que ainda
hoje fagca uma nova leitura deste livro.
Tente identificar em cada poema o0s
versiculos que justificam a sua
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sempre; teu trono permanece de
geragdo em geragdo. Por que motivo
entdo te esquecerias de nds? Por que
haverias de desamparar-nos por tanto
tempo? Restaura-nos para ti,
SENHOR, para que voltemos; renova
0S nossos dias como os de
antigamente, a ndo ser que ja nos
tenhas rejeitado completamente e a tua
ira contra nés nado tenha limite!” Lm. 5,
19-22. Que possamos todos clamar a
uma s6 voz: “Restaura-nos para ti,
Senhor, para que voltemos; renova 0s
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